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ABSTRACT 

 

This study examined the many forms and uses of code-switching used by 

instructors at SMK N 2 Kubu to teach English as a foreign language. This research 

is a qualitative descriptive study. An English instructor who instructs 10th graders 

is the subject of this investigation. Observation was used to collect data. Tape 

recorders, video recorders, and observation sheets are some of the instruments used 

in this investigation. The results showed that there are three different kinds of code- 

switching used by English teachers. Among the categories are tag code-switching 

(20%), inter-sentential code-switching (24%), and intra-sentential code-switching 

(56%). Three types of code-switching are used by teachers: subject switching (6%), 

emotive switching (16%), and repetition switching (78%). 
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ABSTRAK 

 

Penelitian ini meneliti berbagai bentuk dan penggunaan alih kode yang 

digunakan oleh instruktur di SMK N 2 Kubu untuk mengajar Bahasa Inggris 

sebagai bahasa asing. Penelitian ini merupakan penelitian deskriptif kualitatif. 

Seorang instruktur Bahasa Inggris yang mengajar siswa kelas 10 menjadi subjek 

penelitian ini. Observasi digunakan untuk mengumpulkan data. Alat perekam pita, 

perekam video, dan lembar observasi adalah beberapa instrumen yang digunakan 

dalam penelitian ini. Hasil penelitian menunjukkan bahwa ada tiga jenis alih kode 

yang digunakan oleh guru Bahasa Inggris. Di antara kategori tersebut adalah alih 

kode tag (20%), alih kode antar-kalimat (24%), dan alih kode intra-kalimat (56%). 

Tiga jenis alih kode digunakan oleh guru: alih subjek (6%), alih emotif (16%), dan 

alih pengulangan (78%). 
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